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Espoo

Tapiolan keskus Il

12. kaupunginosa, Tapiola

Osa puisto ja katualuetta
Muutoksella muodostuu korttelit
12190 ja 12191

Asemakaavan muutos

Tapiolan keskus I,
muutos
12. kaupunginosa, Tapiola

Kortteli 12044, kortteli 12050 tontti 5
Asemakaavan muutos

12. kaupunginosa, Tapiola

Osa puistoaluetta(ent. rakennus-
kaava-alue)

Asemakaavan muutos

Tapiolan keskus

12. kaupunginosa, Tapiola
Osa katualueita
Asemakaavan muutos

Tapiolan keskus,
muutos

12. kaupunginosa, Tapiola
Osa tori- ja katualuetta
Asemakaavan muutos
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Ritning nr 6502 , daterad 4.10.2005 , #ndrad 12.10.2009

Esbo

Hagalund centrum I

Stadsdel 12, Hagalund

Del av park- och gatuomradet
Med andringen bildas kvarteren
12190 och 12191
Detaljplaneéndring

Hagalund centrum II,
andring
Stadsdel 12, Hagalund

Kvarter 12044, kvarter 12050 tomt 5
Detaljplaneéndring

Stadsdel 12, Hagalund

Del av parkomradet (f.d. byggnads-
planeomrade) |
Detaljplaneé&ndring

Hagalund centrum

Stadsdel 12, Hagalund
Del av gatuomradena
Detaljplaneéndring

Hagalund centrum,
andring

Stadsdel 12, Hagalund
Del av torg- och gatuomradet
Detaljplaneéndring

Skala 1:1000

150 m
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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:
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Asuinkerrostalojen korttelialue.
§§ 1-5ja 7-8.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
§§1-2,4-5ja7.

Puisto.

Autopaikkojen korttelialue.

§ 6.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeus sijoittuu.

Maanpinnan tai pihakannen likiméardinen
korkeusasema.

Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia
rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa-
daan kayttaa likketiloja varten.

Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia
rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa-
daan kayttaa asuinhuoneistoja varten.

Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia
rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saa-
daan kayttaa urheilutilojen rakentamiseen.

Roomalainen numero osoittaa raken-
nusten, rakennuksen tai sen osan tai
paallekkaisten pyséakoéintitasojen suu-
rimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Kvartersomrade for flervaningshus.
§§ 1-5 och 7-8.

Kvartersomrade for affars- och kontors-
byggnader. §§ 1-2, 4-5 och 7.

Park.

Kvartersomrade for bilplatser.

§6.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, 6ppen plats, torg, park
eller annat allméant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckningen, som anger de byggytor till
vilka far férlaggas den byggratt, som
det arabiska talet anger.

Ungefarlig hojd for for markytan eller
gardsdack.

Beteckningen anger hur manga procent
av den pa byggytan tillatna vaningsytan
som far anvandas for affarsutrymmen.

Beteckningen anger hur manga procent av
den pa byggytan tillatna vaningsytan som
far anvandas for bostadsldgenheter.

Beteckningen anger hur manga procent av
den pa byggytan tillatna vaningsytan som
far anvandas for byggande av idrottslokaler.

Romersk siffra anger stérsta tillatna anta-
let vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav eller fér ovanpa var-
andra belagna parkeringsdack.

Byggyta.
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yleisen pysakdintilaitoksen ja vaesto-
suojan tiloja lujitusrakenteineen seka
nadiden tilojen vaatimia yhteyksia maan-
pintaan sekd maanalaisia yleisia ajo-
yhteyksia. Tiloihin saa sijoittaa valvomo-
ja sosiaalisia tiloja seka teknisia tiloja.
Maanalaisen yleisen pysakdintilaitoksen
ja vaestdsuojan tiloihin saa sijoittaa tys-
tiloja enintaan 3 tyéntekijaa varten.
Pysakdintilaitoksessa ei saa olla nimet-
tyja paikkoja ja sinne saadaan sijoittaa
lityntapysakéintipaikkoja. Kortteleiden
12002, 12040, 12044 ja 12059 vaa-
timat autopaikat voidaan sijoittaa maan-
alaisen yleisen pysakdintilaitoksen ja

~vaestdsuojan tiloihin. Maanalaisen tilan

saa rakentaa kaavassa merkityn kerros-
alan ja kerrosluvun liséksi.

Maanalainen tila, johon saadaan raken-
taa nelja kellarikerrosta pysakéinti-, si-
saankaynti-, hissi-, varasto-, sosiaali,
konehuone-, kellari- ja kiinteisténhuolto-
tiloja varten kaavassa osoitetun raken-
nusoikeuden liséksi.

Rakennusala, jolle saa rakentaa piha-
kannen alle sijoiftuvia pysakdintitiloja.

Alueen osa, johon saadaan sijoittaa
maanalaisen ajoyhteyden ilmanvaihto-
ja poistumiskuilun

Alueen osa, johon saa sijoittaa maan-
alaisen yleisen ajoyhteyden. Alue on
varattu kunnan tarpeisiin.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten asuinhuoneiden ulko-
seindrakenteiden, ikkunoiden ja ilman-
vaihtoaukkojen &aneneristavyyden lii-
kennemelua vastaan tulee olla vahintaan
numeroarvon ilmoittama. Mikali ko. jul-
kisivun puolelle sijoitetaan asunnon ul-
ko-oleskelutilaksi tarkoitettu parveke tai
terassi, se on lasitettava ja sijoitettava
likenteeseen néhden rakennustoimenpi-
tein muodostettuun melukatveeseen.

Puilla istutettava alue. Tontilla tai
alueella tulee sailyttaa tai istuttaa puita
niin, ettd niiden maara on vahintaan 1
istutettavan tontin tai alueen osan

40 m2 kohti.

Katu.

Katuaukio tai tori. Kaavassa osoitettu
merkintd ma 500 osoittaa minka kerros-
nelidmetrimaéran saa torin alle rakentaa
ja merkintd m 50 minka kerrosalaneli6-
metrimaaran myymalatilaa saa alueelle
rakentaa yksikerroksisena rakennuksena.

Torimaisesti pinnoitettu alueen osa.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu. Kaavassa osoitettu merkintad ma 360
osoittaa mink& kerrosalanelidmetrimaaran
saa kadun alle rakentaa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot osoittavat kort-
telit, joiden autopaikkoja saa alueelle
sijoittaa.

Underjordiskt utrymme i vilket far placeras
utrymmen fér allman parkeringsanlaggning
och allmant skyddsrum jamte forstarknings-
konstruktioner samt fér dessa utrymmen
behdvliga férbindelser till markytan samt
underjordiska allménna korférbindelser. |
utrymmen far placeras évervakningsutrym-
men och socialutrymmen samt tekniska
utrymmen. | de underjordiska allméanna
utrymmen for parkeringsanldggningen och
skyddsrummet far placeras arbetslokaler
for hogst 3 personer. | parkeringsanlagg-
ningen far inte finnas markta platser och i
den far placeras parkeringsplatser fér an-
slutningstrafik. De parkeringsplatser som
kravs for kvarteren 12002, 12040, 12044
och 12059 kan placeras i de underjordiska -
allmanna utrymmen for parkeringsanlagg-
ningen och skyddsrummet. Det underjor-
diska utrymmet far byggas utdver planens
vaningsyta och vaningstal.

Underjordiskt utrymme, i vilket far byggas
fyra kéllarvaningar for parkerings-, in-
gangs-, hiss-, férrads-, social-, maskin-
rums-, kéllar- och fastighetsutrymmen ut-
dver den byggratt som angivits i detalj-
planen.

Byggyta pa vilken far byggas under gards-
déacket belagna parkeringsutrymmen.

Del av omrade pa vilken far placeras venti-
lations- och utrymninsshakt fér den under-
jordiska korférbindelsen.

Del av omréadet pa vilken far placeras en
tackt allman korférbindelse. Omréadet &r
reserverat for kommunens behov.

Beteckningen anger den sida av byggytan
dar bostadsrummen bér férses med ytter-
véaggskonstruktioner, fénster och ventilati-
onsdppningar vilkas ljudisoleringsférmaga
mot trafikbuller &r minst i beteckningen an-
givet. Savida i bostad for utomhusvistelse
avsedd balkong eller terass placeras i an-
slutning till ifrdgavarande fasad skall den
glasas in och i férhallande till trafiken pla-
ceras i bullerskydd som astadkoms med
byggnadsatgéarder.

Omrade som bdr planteras med trad. Inom
tomten eller omradet bér bevaras eller plan-
teras trad sa, att deras mangd &r minst 1
per 40 m2 den del av tomten eller omra-
det som bér planteras.

Gata.

Oppen plats eller torg. Den i detaljplanen
angivna beteckningen ma 500 utvisar den
mangd vaningsyta som far byggas under
torget och beteckningen m 50 den méngd
vaningsyta for butiksutrymme som far byg-
gas pa omradet i en byggnad i en vaning.

Del av omrade som ytbelaggs i torgstil.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.
Den i planen angivns beteckningen
ma 360 visar den méngd vaningskvadrat-
meter som far byggas under gatan.

Del av gatuomrades grans dér in- och
utfart ar férbjuden.

Siffrorna inom parentesen anger de
kvarter vilkas bilplatser far férlaggas
till omradet.
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seuraavasti:

- 1 ap asuntokerrosalan 110 k-m2 kohti

- 1 ap toimistokerrosalan 70 k-m2 kohti

- 1 ap liikekerrosalan 50 k-m2 kohti

- 1 ap urheilutilojen kerrosalan 100 k-m2
kohti

- 1 ap hotellikerrosalan 70 k-m2 kohti

Maanalaiseen yhteispysakséintiin sijoitetta-
vien autopaikkojen osalta liiketilojen auto-
paikkanormina kaytetdan 1 ap/70 k-m2.
Pyséakaintinormit perustuvat autopaik-
kojen vuorottaiskayttoon.

Maanalaiseen tilaan sallittua lisékerros-
alaa ei oteta mukaan kaavan vaatimia
autopaikkoja laskettaessa.

Autopaikat on sijoitettava maanalaiseen
pysékdintilaitokseen, LPA-kortteliin
12050 tai p-alueille.

AK-kortteleiden 12190-12191 autopai-
kat saadaan liséksi sijoittaa rakennusten
alle paaasiallisesti maanalaiseen ensim-
maiseen kerrokseen ja pihakannen alle
rakennusoikeuden lis&ksi.

Korttelin, korttelinosan tai alueen aitaa-
minen on kielletty. Oleskelupihan saa
kuitenkin osittain aidata.

Kaavassa merkityn rakennusoikeuden
liséksi saa rakentaa porrashuoneiden
15 m2 ylittdvan osan, asumista palve-
levia varastoja ja huoltotiloja seka tek-
nisia tiloja etta jatehuoltotiloja.

Piha-alueille seka yleisille alueille sijoit-
tuvien pinnotteiden, rakennelmien ja
muiden rakenteiden tulee sopeutua
arvokkaaseen ymparistéon.

Alueen sahkénjakelun vaatimat
muuntamotilat tulee sijoittaa kiin-
teistdihin. Tilat saa rakentaa asema-
kaavassa merkityn rakennusoikeu-
den lis&ksi.

limanvaihtokonehuoneen seka pysakdin-
tiluolaan liittyvat ilmanvaihto- ja sis&én-
kayntirakenteet saa rakentaa rakennus-
oikeuden lisaksi.

Uudisrakentamisen tulee sopeutua ole-
vaan korttelirakenteeseen siten, ettd
korttelin perusrakenne ja tarkeat naky-
mat sailyvat. Uudisrakennusten tulee
julkisivumateriaalin, muodon, vérityksen
ja jasentelyn suhteen olla sopusoinnussa
olevien rakennusten kanssa.

Riittava osa tontin leikki- ja ulko-oleske-
lualueista tulee sijoittaa liikenteeseen
néahden rakennustoimenpitein muodostet-
tuun melukatveeseen.

Bilplatser bér byggas minst enligt

foljande:

- 1 bp per 110 v-m2 bostadsvaningsyta

- 1 bp per 70 v-m2 kontorsvaningsyta

- 1 bp per 50 v-m2 affarsvaningsyta

- 1 bp per 100 v-m2 for idrottsvanings-
yta

- 1 bp per 70 v-m2 fér hotellvaningsyta

Foér de bilplatser som placeras i den
underjordiska samparkeringen anvands
som bilplatsnorm fér affarsutrymmen
1 bp/70 v-m2. Parkeringsnormerna ba-
serar sig pa samutnyttjande av bilplatserna.

Den tillaggsvaningsyta som tillats i det
underjordiska utrymmet medréknas inte
vid berdknandet av det antal bilplatser
planen férutsatter.

Bilplatserna skall placeras i en under-
jordisk parkeringsanlaggning, LPA-
kvarteret eller pa p-omradena.

Bilplatserna fér AK-kvarteren 12190-
12191 far dessutom placeras under bygg-
naderna i den huvudsakligen underjordis-
ka forsta vaningen och under gards-
dacket utéver byggratten.

Inhagnande av kvarter, kvartersdel eller
omrade ar forbjudet. Vistelsegardspla-
nen far emellertid delvis inhagnas.

Utdver den i planen antecknade bygg-
rétten far byggas den del av trapphusen
som éverskrider 15 m2, foérrad och
underhallsutrymmen som betjanar bo-
endet samt tekniska utrymmen och av-
fallshanteringsutrymmen.

Ytmaterial, anldggningar och andra kons-
tuktioner pa gardsomradena och de
allmanna omradena skall harmoniera
med den vardefulla miljén.

De transformatorutrymmen som kravs
fér omradets eldistribution skall place-
ras i fastigheterna. Utrymmena far
byggas utdver den i detaljplanen an-
tecknade byggratten.

- Till ventilationsmaskinrummet och par-

keringsgrottan anslutande ventilations-
och ingangskonstruktioner far byggas
utdver byggratten.

Nybyggnaderna skall harmoniera med
den existerande kvartersstrukturen

sa att kvarterets grundstruktur och de
viktiga vyerna bevaras. Nybyggna-
derna skall vad géller fasadmaterial,
form, farg och disposition harmoniera
med de existerande byggnaderna.

En tillracklig del av tomtens lek- och
utevistelseomraden bér placeras sa att
de med byggatgarder skyddas mot
trafikbuller.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kari Moilanen

kaupunkisuunnittelupaallikko
stadsplaneringschef

Taten todistan, ettéd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
podytakirjian 12.10.2009 9 §:n kohdalla tekeman paatéksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 12.10.2009 under 9 § i protokollet.

Viran puolesta:

“kaupunginsihteeri
tf. stadssekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 12  péaivana lokakuuta 2009.
Godkéand i stadsfullméaktige den 12.10.2009.

Kv, korjattu Pafricia Broas 12.10.2009

Kh 21.9.2009

Erotettu omaksi kaava-alueekseen Tapiolan| Pafricia Broas 3.8.2009

1424/503/2009 | keskuksen kaava-alueesta 210416

Tarkistettu ' Leena Niini 12.2.2008

Kuultu kirjallisesti MRA 328 29.11. - 27.12.2007

Ksl, korjattu Leena Niini 13.12.2006

Tarkistettu Leena Niini 4.12.20086

Nahtavilla MRA 27§ 7.8.-5.9.2006

Ksl 7.6.-21.6.2006

Tarkistettu Leena Mini 30.5.2006

Nahtavilla MRA 30§ 14.11.-13.12.2005

2534/503/2005 | Ksl 13.-27.10.2005
: i Alue Piir.nro
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